
EGYEZMÉNY

a Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió 
a

Tudományos Akadémiája közötti együttműködésről# 
' / X

A Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió Tudományos Akadémiája 
a magyar és a szovjet tudósok közti tudományos együttműködés megszi
lárdítása és továbbfejlesztése céljából a Magyar Népköztársaság és a 
Szovjet Szocialista Köztársaságok Szövetsége között 1956. junius 28>- 
án megkötött tudományos és kulturális együttműködési egyezménynek 
megfelelően az alábbi egyezményt köti meg:

1 • Általános .jrojr^j^e zjsj^^

l.§.
A Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió Tudományos Aka

démiája /a továbbiakban: Akadémiák/ tudományos együttműködést való
sítanak meg, azaz koordinálják a legfontosabb problémákkal kapcso
latban folyó tudományos kutatásaikat, közös kutatásokat végeznek a 
kölcsönös érdeklődésre számot tartó témák terén, valamint megadják 
egymásnak a szükséges tudományos segítséget.

2 • s •

Az Akadémiák minden erejükkel elősegítik a közvetlen kapcso
latok kialakítását és a tapasztalatcserét az akadémiai tudományos 
intézmények és az egyes kutatók között.

5.§.

Az Akadémiák lehetőség szerint meghívják egymás tudományos 
dolgozóit a legfontosabb kongresszusokra, konferenciákra és egyéb, 
kölcsönös érdeklődésre számot tartó tudományos rendezvényekre.

Az Akadémiák támogatják egymást az országban működő nem-akadé
miai tudományos intézményekkel, levéltárakkal és könyvtárakkal va
ló kapcsolatok kialakításában.

Az Akadémiák támogatják egymást tudományos célokat szolgáló 
anyagok, műszerek, irodalom.; fotókópiák és mikrofilmek beszerzésé
ben.

*



Az Akadémiák támogatjuk egymást nemzetközi tudományos szerve
zetekbe történő belépéskor s képviselőik e nemzetközi szervezetek
ben, va.lamint a nemzetközi kongresszusokon együttműködnek*

II ,_A J;udományos_ kujtai^sp^ 
és j£Özös~Jmtató végzése^

7.§e
- A tudományos kutatások összehangolását és közös kutatások vég

zését az Akadémiák rokon intézetei valósítják meg,
- - ' '. 8.§.

Az Akadémiák rokon intézetei elküldik egymásnak kutatási ter
veiket, ezután szükség szerint informálják egymást az őket érdeklő 
problémákról, és év végén kicserélik azon tudományos kutatási té
mák és problémák jegyzékeit, amelyekkel kapcsolatban a következő 
évben kívánatos a közös munka, vagy a koordináció*

?X.
A koordinálandó tudományos problémák jegyzékét, Vcxlamint a 

közös tudományos kutatások tematikáját az év végén az Akadémiák 
képviselői a tudományos együttműködés munkaterve keretében hagy- 
j ák j óvá.

lo » § *
A jóváhagyott évi együttműködési terv alapján az akadémiák 

rokon tudományos intézetei elkészítik a közös tudományos.kutatási 
tervek tervezettét., vagy az egyes problémák koordináldódának tér-* 
vét és egyeztetés céljából megküldik egymásnak?

11 « § e
A közös kutatások befejeztevel az Akadémián érdekelt tudomá

nyos kutatóintézetei kicserélik az általak végzett munkák eredmé
nyeit, mégpedig legfeljebb egy hónappal a kutatások befejezése után*

A prioritás és a találmányi jogok védelme céljából az Aka
démiák a közös tudományos kutatások eredményeit csokis mindkét 
fél beleegyezésével közölhetik*



— 3

Illő Tudományos irodalom és tájékoztató - 
anyagok cseréje.

12 .§#.
Az Akadémiai Kiadók évenként, januárnál nem későbben kicseré

lik évi tudományos kiadási tervüket és közvetlen megállapodás alap
ján e gyüttmüködnek,

13<§.
Az Akadémiák támogatják egymást kutatóik időszerű tudományos . 

kérdésekről irt cikkeinek egymás tudományos folyóirataiban való 
közzétételében és elősegítik a másik Kél tudományos kiadványainak 
saját tudományos sajtójukban való maximálisan telj-esmérvü referálá
sát, 111. annotálásátu

14 .ó.
A Magyar Tudományos Akadémia Könyvtára egyfelől, a Szovjetunió 

Tudományos Akadémiájának Társadalomtudományi Alapkönyvtára másfelől 
közvetlen megállapodás alapján működnek együtt, ez kiterjed a könyv-, 
folyóirat-, bibliográfia-, fotókópia- és mikrofilmcserére, a nemzet— 
közi'könyvkölcsönzés alapján történő könyvküldésre és egyéb közös 
munkára.

1S§«
Az Akadémiák intézményei közvetlen megállapodások alapján 

szükség szerint kicserélik kiadványaikat, könyveiket, fotókópiáikat, 
mikrofilmjeiket és egyéb tudományos tájékoztató anyagaikat#

16 . §.
Az Akadémiák évenként az alábbi tájékoztató anyagokat cseré

lik -ki egymás között:
a./ A tudományos tervek legfontosabb problémáinál: annotációit;
b./ adatokat az Akadémiák tudományos intézményeiről;

az akadémikusok és levelező tagok névsorát;
c~/ adatokat az Akadémiák, vagy egyes intézményeik nemzetközi 

szervezetekben viselt tagságáról és az ezekben végzett mun
kákról ;



&,/ az érdekelt fél kérésére tájékoztatót küldenek a nemzetkö
zi tudományos kongresszusokon való részvételi szándékukról, 
illetőleg részvételül^ eredményeiről*

IV* Tudományés kiküldetések*
17 .§.

Az Akadémiák elküldik tudományos kutatóikat a másik Fél tudo
mányos intézeteibe közös kutatások végzése, a tudományos kutatómun
ka tanulmányozása, tapasztalatcsere, továbbképzés, az Akadémiák 
kongresszusain, konferenciáin és más tudományos rendezvényein való 
részvétel, valamint /a fogadó fél meghívására/ előadások tartása, 
konzultációk, tudományos szakvélemény adása, valamint tudományos 
és tudományszervezési segítségnyújtás, stb* céljából*

Tudományos kutatók személy szerint való meghívása esetén a kül
dő fél figyelembe veszi a fogadó Akadémia kívánságát. Amennyiben a 
személy szerint meghívott tudós helyett mást kívánnak kiküldeni, 
az ug yanezen szakterületet képviselő másik tudós személyét a meg
hívó féllel való egyeztetés alapján kell kijelölni.

A kiküldöttek munkatervei alapjában az akadémiai tudományos 
intézmények profiljának kell, hogy megfeleljenek.

18 .§.
Az akadémiai tudományos dolgozóknak közös tudományos kutatások 

végzése, tudományos kutatásókkal való megismerkedés, tapasztalat
csere és továbbképzés oéljából történő kiküldése általában csere 
utján történik.

A Magyarországra és a Szovjetunióba csere utján kiküldendő 
tudományos kutatók számát /IS^./ és a kiküldetések időtartamát 
az Akadémiák évenként jóváhagyandó tudományos együttműködési mun- 
katerve szabályozza, jelen Egyezmény alapján*

Az Akadémiák a csere utján kiküldendő tudományos kutatók /18.§./ 
létszámán felül is küldhetnek ki kutatókat a fogadó féllel való meg
állapodás alapján.



21®
Kiküldetések esetén a küldő Akadémia legalább 8 héttel előbb 

kiküldi a kutató részletes munkatervét, közli a szükséges adatokat, 
a kiküldetés kivárt időpontját és időtartamát, valamint a kikülden
dő nyelvtudását..Amennyiben a kiküldött előadásokat kiván tartani, 
kölzi azok óimét. A fogadó Fél legkésőbb 4 héten belül közli a Fo
gadás lehetőségeit. Ha a fogadó fél közli fogadókészségét, a küldő 
fél legalább lo nappal előbb értesítést küld az indulás időpontjáról*

22.§.
Az Akadémiák tudományos rendezvényeire /kongresszusok, konferen-4 

ciák, stb./ való megjivókat a felek legalább 2 hónappal a rendezvé
nyek megnyitása előtt megküldik egymásnak, a meghívottak számának, 
tartózkodási idejének és az ott tartózkodás anyagi feltételeinek 
megjelölésével.

A meghívott Akadémia legalább 4 héttel a rendezvény megnyitása 
előtt értesíti a meghívó felet, hogy képviseltetése esetén kit küli 
ki, közli a kiküldendő előadásának óimét és téziseit.

23.

A fogadó Akadémia szükség szerint és a másik fél kérésére tá
jékoztatást küldhet a fogadott tudományos kutató kiküldetésének 
eredményeiről.

24.
Az Akadémiák lehetőség szerint elősegítik tudományos kutatóik-, 

nak egyéni vagy csoportos tanulmányútját a kutatók saját költségére.
A fogadó féj ilyen esetekben segítséget nyújt a kiutazók tudo

mányos programjának végrehajtásában,

25. §.
Az Akadémiák az érvényes szabályok alapján felveszik a másik 

fél tudományos kutatóit rendes és levelező aspiranturára.
A rendes aspiranturára való felvétel rendszerint szeptember- 

október hóngipban, a levelező aspitanturára való felvétel a felek ' . 
közötti magállapodás alapján történik.

Az Akadémiák szükség esetén a levelező aspiránsokat kiküldik 
Magyarországra^ illetve a Szovjetunióba a tudományos vezetőkkel Ww 



ló konzultáció, továbbá laboratóriumokban, levéltárakban és könyv
tárakban végzendő munka céljából.

- 26#§o
Az Akadémiák lehetővé teszik a másik fél tudományos kutatói

számára, hogy előre egyeztetett munkatervek alapján tudományos 
kutató munkát végezzenek az Akadémiákhoz tartozó intézetekben és 
elősegítik a kiküldöttek munkáját más főhatóságokhoz tartozó tu
dományos intézményekben, könyvtárakban és levéltárakban.

V . Pénzügyi feltételek
27,§<

Az anyagok, műszerek, irodalom, fotokó iák, mikrofilmek, stb. 
beszerzésével kapcsolatos költségeket - amennyiben más meg

állapodás nincs - az érdekelt fél viseli.
28.§®

A közös kutatásokkal kapcsolatban közvetlenül felmerülő költ
ségeket /anyagok, reagensek, stb. költségei/ azok a tudományos in
tézetek viselik, amelyekben a kutatások folynak.

29. §
Az Akadémiai Kiadók és Könyvtárak együttmüködésével kapcsola

tos pénzügyi,kérdéseket a Kiadók és Könyvtárak közötti közvetlen 
megállapodások szabályozzák.

A kiküldő fél viseli az oda- visszautazási költségeket az első 
rendeltetési helyig. Amennyiben ez pontosan nem ismeretes, úgy 
Budapest, illetőleg Moszkva tekintendő annak.

31.§
Az ország területén történő utazások költségeit, amennyi

ben ezek a kiküldetés céljával összefüggnek, a !?• és.18. §. alap
ján kiküldöttek esetében a fogadó fél viseli; a 2o, §. alapján 
kiküldöttek belföldi utazási költségeit a kiküldő fél viseli.

32 .§•

A 17• és 18. §. alapján érkező kiküldöttelmek a fogadó fél 
biztosítja a szállodát és szükség esetén tolmácsot ad.



Az ellátási költségek, városi közlekedés, kulturális és egyéb 
szükségletek /a szálloda kivételével/ fedezésére a fogadó fél a 
kiküldött tudományos kutatóknak napidijat fizet készpénzben. A na- 
pidij összege a kiküldöttek tudományos fokozatának és beosztásának 
megfelelően, a fogadó félnél érvényben lévő kategóriák és pénz
ügyi feltételek alapján állapítandó meg.

A fogadó fél, amennyiben oélszerünek tartja, biztosíthat a má
sik Akadémia kiküldötteinek ingyenes ellátást, közlekedést és egyéb 
szolgáltatásokat s ezen felül személyes kiadásaikra megfelelő össze
geket fizethet ki a fogadó Akadémia belső rendelkezései alapján.

A kiküldött tudományos kutatók előadásaikért és bármely más 
tudományos munkájukért külön honoráriumot nem kapnak.

33.§.

A csere utján történő kiküldetések, valamint az előadások tar
tása, konzultációk és egyéb tudományos segítségnyújtás céljából tör
ténő meghívások az Akadémiák kölcsönös megállapodása alapján átvi
hetők a következő évre.

^4.§.

A 2o.§. alapján kiküldött tudományos kutatók összes költségéit, 
beleértve a tolmáosdijat, a küldő Akadémia viseli, amennyiben más 
megállapodás nincs.

35.§.
A fogado fel a kiküldött tudományos kutatóknak ingyenes orvo

si kezelést biztosit.

VI • Záró rende lke-z és ek.

> 36. §.

Jelen Egyezmény az Akadémiák Elnökségeinek jóváhagyása után 
lep életbe. A jóváhagyás megtörténtéről a szerződő felek értesítik 
egymást.

37.§.
Jelen Egyezmény érvénye 3 év, életbelépésének napjától szá

mítva.
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Az Akadémiák képviselői évenként, legkésőbb december hónap
ban felváltva Budapesten, vagy Moszkvában összegyűlnek az Akadé
miák közötti tudományos együttműködési évi munkaterv megkötésére, 
jelen Egyezmény értelmében.

39,§.
Jelen Egyezmény bármikor teljes egészében, vagy részeiben 

módosítható az Akadémiák kölcsönös beleegyezésével.

4o.§,
Jelen Egyezmény aláíratott Moszkvában, 1958. január 51 18 55 

napján, egyenlő érvényű 2 magyar és 2 orosz nyelvű példányban.

A Magyar Tudományos Akadémia A Szovjetunió Tudományos Akadémiája 
nevében: nevében:

Jánossy Lajos N.M. Sziszakjan

o



M U N K A T E R V 

a Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió 
Tudományos Akadémiája közötti tudományos együttműködésre

az 1958.évre.
*

1. A Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió Tudományos Akadémiája 
között 1958, január 18. napján megkötött tudományos együttműködési 
egyezmény értelmében a szerződő Akadémiák az 19^3. év folyamán kö
zös tudományos kutatásokat végeznek az l.sz. mellékletben felsorolt 
témákban, valamint összehangolják a 2.sz. mellékletben felsorolt 
problémákkal kapcsolatos tudományos kutatásaikat.

Az 1. és 2.sz. mellékletben felsorolt munkában résztvevő akadémiai tu
dományos intézetek legkésőbb márciusig összeegyeztetik a közös mun
kák konkrét terveit és a koordinációs terveket.

2. Az Akadémiák rokon tudományos intézményei /J.sz.melléklet/, közvet
len kapcsolatot létesítenek és együttműködnek egymással. Kicserélik 
tudományos terveiket és tájékoztatják egymást tudományos kutatásaid
ról .

Ezek a tudományos intézetek szükség esetén összehangoljak azon tu
dományos kutatásaik témáit és problémáit, amelyekkel kapcsolatban a 
folyó évben kívánatos a közös munka vagy koordináció és az Akadémia.^ 
elnökségeinek jóváhagyása után megteszik az együttműködéshez szüksé
ges intézkedéseket.

5. A Szovjetunió Tudományos Akadémiája valutamentes csere utján fogad
ja a Magyar Tudományos Akadémia legfeljebb tudományos dolgozóját, 
összesen legfeljebb 18o hétre, a tudományos kutatásokkal való meg
ismerkedés, közös tudományos munka végzése, tapasztalatcsere és to
vábbképzés céljából, a Szovjetunió Tudományos Akadémiája tudományos 
intézeteiben.

A Magyar Tudományos Akadémia ugyanebből a célból fogadja a Szovjet
unió Tudományos Akadémiájának legxeljebb tudományos dolgozóját,
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összesen legfeljebb 18o hétre.

4. Az Akadémiák félévenként kicserélik a csere alapján kiküldendő tu
dományos kutatók kiküldési terveit.

5. A Szovjetunió Tudományos Akadémiája meghívja a Magyar Tudományos 
Akadémia kutatóit előadások tartása, konzultációk, tudományos véle
ményadás, valamint tudományos és tudományszervezési kérdésekben va
ló segítségnyújtás céljából.

Ugyanebből a célból a Magyar Tudományos Akadémia meghívja a Szov
jetunió Tudományos Akadémiájának tudományos kutatóit.

6. Az Akadémiák legkésőbb március hónapig kicserélik jelen munkaterv
5. pontja alapján meghívandók névsorát.

7 .'Az Akadémiák legkésőbb februárig kicserélik azoknak az 1958. évben 
rendezendő kongresszusoknak, konferenciáknak és egyéb rendezvények
nek terveit, amelyekre meg kívánják hívni’ a másik fél kutatóit.

8 . A Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió Tudományos Akadémiája 
közötti jelen tudományos együttműködési munkaterv és annak mellék
letei a Magyar Népköztársaság Kormánya és a Szovjet Szocialista 
Köztársaságok Szövetségének Kormánya által 1958• évre megkötött 
kulturális együttműködési Munkaterv részét képezi.

Készült és megköttetett Moszkvában, 1958• január 18. napján, 2 
egyenlő érvényű magyar- és orosznyelvü példányban.

A Magyar Tudományos Akadémia A Szovjetunió Tudományos Akadémiája 
nevében: " nevében:

Jánossy Lajos s.k. N.M. Szíszakjan s.k.



1. számú melléklet
/ a Munkaterv 1. pontjához /

A Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió 
Tudományos Akadémia által 1958-ban közösen 

elvégzendő tudományos munkák

JEGYZÉKE

« A munkában részvevő tudományos
• .intézet
í--- - — ------—— ----- ——  — -----—
i Magyar Tudományos ‘ Szovjetunió Tu-
• Akadémia ’ dományos Aka-
« ‘ démiája

1. A népi demokratikus országok 
szocialista iparosításának kér
dései.

Közgazdaságtudományi Közgazdaságtu-
Intézet dományi Inté-

x. zet

2. A mezőgazdasá i termelőszövet
kezetek fejlődése a népi de
mokratikus országokban.

A gazdasági együttműködés és 
a nemzetközi munkamegosztás 
a szocialista országokban.

Kö z gazda ságtudományi Közgazda ság- 
Intézet tudományi In

tézet

Közgazdaságtudományi Közgazdaság- 
Intézet tudományi In

tézet



2, számú méllé kie t
/ a Munkaterv L pontjához /

A Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió 
Tudományos Akadémiája által 1958-ben. koordinálandó 

tudományos problémák

J E G Y Z É K E

í Vezető intézmény és a probléma kuta-
i tusának.irányit ó j a:

A probléma megnevezése: I-------------------------------- ; •< Magyar Tudományos Szovjetunió Tudo-
! Akadémia ' mányos Akadémiája

1. Kozmikus sugárzás. Központi Fizikai 
Kutató Intézet 
/Jáno s sy L. aka

démikus/

Fizikai Intézet 
/N.A. Dobrotyin 
professzor/.

2. A vasúti szállítás villa
mosítása fokozott feszült
ségű ipari frekvenciájú 
váltakozó árammal.

A finn-ugor régészet 
problémái.

Kátkov s z ky Ferene 
akadémikus

Benedikt Ottó 
levelezőtag 
Verebély L. leve
lezőtag

Országos Történeti 
Muzeum.

Elektromechanikai
Intézet
/M,P. Kosztyenko 

akadémikus/.

Anyagi Kultúra 
Történetének 
Intézete 
/A.P.Szmirnov 
a történettudo
mány doktora/.

4. "A világ népei” c. sorozat 
“Közép- és Délkelct-Európa 
népei" kötete "Magyarok" c. 
fejezetének összehangolása.

Eötvös Loránd 
Tudományé gye t em 
Népre.j zi Tanszéke 

Néprajzi Intézet 
/A.G. Levin, a 
történettudomá
nyok doktora/.



5.számú melléklet
/ a Munkatorv 2. pontjához /

A Magyar Tudományos Akadémia és a'Szovjetunió 
Tudományos Akadémiája rokon tudományos intézményei, 
amelyek az 1958.. évben közvetlen kapcsolatot 
létesítenek és együttműködésre lépnek egymással.

Magyar Tudományos Akadémia A Szovjetunió Tudományos 
Akadémiája

1. Műszaki Fizikai Intézet

2. Matematikai Kutató Intézet
5- Csillagvizsgáló Intézet

4. Központi Fizikai Kutató 
Intézet, Atommagkutató 
Intézet, Elméleti Fizikai 
Kutató Csoport

5- Központi Kémiai Kutató 
Intézet

Kohászati Intézet
Félvezetők Intézete
Matematikai Intézet
Elméleti Csillagászati Intézet, 
Pulkovói és Krimi Csillagvizs
gáló Intézet
Fizikai Intézet, Műszaki Fizikai 
Intézet, Fizikai Problémák Intézete 
Spektroszkópiai Bizottság

6. Dunántúli Tudományos 
Intézet, Földrajztudomány
Kutató Csoport

7• Geokémiai Kutató Laboratórium 
Geodéziai Kutató Laboratórium

8. Talajbiológiai Kutató Labo
ratórium

9- Botanikai Kutató Intézet

Szervoskémiai Intézet, Rádió
kémiai Intézet, Fizikai Kémiai 
Intézet, Hidrokémiai Intézet, 
Kémiai Fizikai Intézet
<Földrajztudományi Intézet, 
Talajtani Intézet, 
Tókutató Laboratórium
Ritka elemek ásványtani, 
geokémiai és kristálykémiai 
intézete, Ércek geológiájának, 
potrográfiájának, ásványtanának 
és geokémiájának Intézete
Allatmorfológiai Intézet /Talaj- 

' zoo 1 ógiai 1 aboratórium/,
Mikrobiológiai Intézet /talaj
mikrobiológiai osztály/
Botanikai Intézet, 
Botanikuskort



Magyar Tudományos Akadémia^

lo. Mezőgazdasági Kutató Inté
zet

11. Genetikai Intézet

12. Biológiai Kutató Intézet 

f

13. Biokémiai Intézet
14. Magyar Néprajzi Társaság
15. Történéttudományi Intézet

16. Közgazdaságtudományi Intézet

17. Állam- és Jogtudományi 
Intézet

18. Nyelvtudományi Intézet
19. Irodalomtörténeti Intézet

2o. Filozófiai Intézet
21. Állategészségügyi Intézet

22. Kibernetikai Kutató Csoport
/ /

2p. Automatikai Kutató Csoport

A Szóvjot unió Tudómányos 
Akadémiája

Genetikai Intézet, Talajtani 
Intézet
Genetikai Intézet, Növényélet
tani Intézet
Víztárolók Biológiáját Kutató 
Intézet,
Állattani Intézet-,
Bo tanikai Int é ze t ?,
Növényélettani Intéz 01,
Élettani Intézet,
Állatmorfológiai Intézet
Bioké miai Intézet
Néprajzi Intézet
Történettudományi Intézet, 
Szláv Intézet
Közgazdaságtudományi Int ézot 
Nemzetközi Gazdasági és Nemzet
közi Kapcsolatok Intézete
Jogtudományi Intézet

NyoÍvtudományi Intó ze t
Világirodalmi Intézet,
Orosz Irodalomtörténeti Intézet
Filozófiai Intézet
Állattani Intézet, Helmintológiai 
Babo rat ór ium
Finommechanikai és Számítástech
nikai Intézet, Automatikai és Te
lemechanikai Intézet. Számítás
technikai Központ, Távirányító gé- 
pék és rendszerek laboratóriuma
Automatikai és Tol.chanihri 
Intézet



. JEGYZŐKÖNYV

3 Magyar Tudományos Akadémia és a Szovjetunió Tudományos 
Akadémiája delegációinak az Akadémiák közötti tudományos 
együttműködési Egyezmény megvitatásával és megkötésével 

kapcsolatban végzett munkájáról*

A Magyar Népköztársaság és a Szovjet Szocialista Köztársaságok Szö
vetsége között 1956, junius 28-án megkötött kulturális együttműködé
si Egyezmény végrehajtása céljából a Magyar Tudományos Akadémia es 
a Szovjetunió Tudományos Akadémiája delegációi tárgyalásokat folytat
tak az Akadémiák közötti tudományos együttműködés kérdéseiről. A 
tárgyalások a magyar és a szovjet tudósok kapcsolatait jellemző test
véri barátság és szivélyesség légkörében folytak le. 

k
A Magyar Tudományos Akadémia részéről az üléseken részt vett: Jánossy 
Lajos akadémikus, a delegáció vezetője, a Magyar Tudományos Akadémia 
titkára, Bognár Géza, a Magyar Tudományos Akadémia levelező tagja, a 
Magyar Tudományos Akadémia főtitkár helyettese, Siklós Tivadar, a 
Magyar Tudományos Akadémia Külügyi Osztályának vezetője és Baik Éva, 
a Magyar Tudományos Akadémia Külügyi. Osztályának munkatársa,

A Szovjetunió Tudományos Akadémiája részéről az üléseken részt vett: 
N.M* Sziszakjan, a delegáció vezetője, a Szovjetunió Tudományos Aka
démiájának levelező tagja, a Szovjetunió Tudományos Akadémiája El
nöksége megbízott tudományos főtitkára, N.N. Bogoljubov akadémikus, 
A.P. Hmelnyiokij, a Szovjetunió Tudományos Akadémiája Elnökségének 
tudományos főtitkár helyettese, G,K Rabmanyinov, a Szovjetunió Tu
dományos Akadémiája Külügyi Osztályának helyettes vezetője.

A Felek a legteljesebb kölcsönös megértést tükröző társulások során 
az Akadémiák delegációi megelégedéssel állapították meg, hogy a ma
gyar és szovjet tudósok között a tudományos kapcsolatok a kölcsönös 
érdekeltség, egyenjogúság és barátság alapján tovább fejlődtek és 
megszilárdultak. A delegációk továbbá megállapították, hogy az Aka
démiák közötti 1957c évi tudományos e^üttmüködási tervet alapjában 
végrehajtották.



A tárgyalások eredményeként a /a^yar Tudományos Akadémia és a ozov- 
j e tűnió Tudomány©s Akadémiaja tudomány©s egyűttmüködési Egye zményt 
kötött három évre és aláirts, az Akadémiák közötti tudományos együtt-.' 
működési Munkát©rvét az 1958« évr^,

A Magyar Tudományos Akadémia delegációjának javaslatára a Klek cél- 
szerűnek ismerték el, hogy a továbbiakban lehetőség szerint többol
dalú egyezmények köttessenek a szocialista, országok tudományos aka
démiái közötti tudományos együttműködésre, ügye lembe véve a kétolda
li egyezmények alapján megvalósuló tudományos együttműködés gyümöl
csöző voltát.

Jelen Jegyzőkönyv Moszkvában, 1958. január 18-án készült és Íratott 
alá, 2 egyenlő érvényű magyar- és orosznyolvü példányban.

A Magyar Tudományos Akadémia A Szovjetunió Tudományos Akadémiája 
nov óbon: nevében;

Jánossy Lajos s.k. N.M.Sziszakjan s.k.


